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Esta central soporta los siguientes teclados y lectores:
PREMIUM, CLASSIKA, MIA series, ALISON series, OMNIA/TAST-R, NC2/TAST, ICON/KP, ECLIPSE, ECLIPSE2
Por simplicidad, estas instrucciones se refieren solamente a los teclados PREMIUM y CLASSIKA
y a los lectores ECLIPSE2.
Para mayor informacion sobre los otros teclados que soporta esta central,
descargar la revision anterior de estas instrucciones de la direccion www.bentelsecurity.com

KYO4M-KYO8M-KYO8WM-KYO32M-KYO4P-KYO8P-KYO8WP-KYO32P
KYO 8GWP-SW1 - KYO 8GWP-SW2 - KYO 8GWL-SW1 - KYO 8GWL-SW2
KYO 8G P-SW1 - KYO 8G P-SW2 - KYO 32G P-SW1 - KYO 32G P-SW2
KYO 8G L-SW1 - KYO 8G L-SW2 - KYO 32G L-SW1 - KYO 32G L-SW2
KYO016D
Para todos los paneles el nivel de funcionamiento es Il (salvo especificacion de lo contrario).
Elnivel de funcionamiento de KYO16D es |.

Por tanto, Bentel Security, declara que las centrales arriba mencionadas cumplen con las normas y
estandares requeridos por las Directivas de la comunidad 1999/5/EC.

La completa Declaracion R&TTE de Conformidad para cada central se puede encontrar en:
www.bentelsecurity.com/dc.html

Estas centrales cumplen con CEI 79-2 2- ed. 1993

La instalacion del sistema debe ser realizado de acuerdo con las instrucciones descritas en este manual, y
cumpliendo las leyes locales y ordenanzas municipales actuales.
Esta Central ha sido disefiada y hecha para los més altos estandares de calidad y caracteristicas.
El fabricante recomienda que todo el sistema sea completamente testeado al menos una vez al mes.
BENTEL SECURITY Srl no asumira la responsabilidad por dafios derivados de usos o aplicaciones indebidas.
Esta Central tiene componentes peligrosos, por lo tanto, solo debe ser suministrado por personal autorizado.

BENTEL SECURITY srl se reserva el derecho a modificar las especificaciones técnicas de este producto sin previo
aviso.
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INTRODUCCION

La Central

Este Manual esta disefiado para cualquier persona que opera una Central
de la gama KYO. La mayor parte de las caracteristicas descritas en este
Manual estan incluidas en todas las centrales KYO. Sin embargo, algunas
caracteristicas solo estan incluidas en ciertos modelos, en tales casos, el
nombre de la Central sera especificado.

Su Instalador ha configurado su sistema con sus areas en mente. Usted quizano
necesite todas |as caracteristicas descritas en este Manual, por o tanto, su Insta-
lador habraprogramado solo las que usted necesite.

Lasfuncionesen KY O4 (Central con4 Particiones),y KYO8y KY 032, (Central
de 8 Particiones) pueden ser controladas desde Tecladosy Lectores Digitales (ver
Figuras1, 2,3y 4).

Este Manual describe paso a paso |asinstrucciones para cada funcion.

EstaCentral posee un Comunicador Digital integrado, quele permiteasu sistema
enviar unaAlarma, Averiay mensajesde EmergenciaalaCentral Receptora, Esta
caracteristicale permiteasu Instalador realizar e mantenimiento remoto (Bidi-
reccional).

Si su sistemaestaesta equipado con unatarjetade Voz NC2/VOX, el Comunica-
dor Digital serécapaz de enviar mensajesdevoz.

NOTA - Las Centrales KYO16D no administran la ficha vocal.

Lascentralesdelas Series 32, 16D, 8W y 8GW aceptan |os receptores VRX32-
433 0 Vector/RX8. Lainstalacion del Receptor VRX 32-433 0 Vector/RX 8 Ir per-
mitirdalacentral gestionar dispositivos de seguridad viaRadio (Detectores, Con-
tactos Magnéticos, etc.) y Mandos ViaRadio.

L eadetenidamente estaguiaparaaprender ausar su sistema. Ver el Glosario para
aprender acercadelostérminos usados en lasinstrucciones.
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Términos

Alarma de Zona Unérealimitadadeunlocal vigiladapor detectores (por €. Detectores de movi-
miento, Contactos de Puertas/VVentanas, etc.).

Bidireccional Mantenimiento remoto suministrado por su Instalador. El bidireccional permiteal
Instalador operar en su sistemaviatelefonica.

Beep Unasefial audible emitidapor el teclado cad vez que se pulsaunateclao cuando
se hacompl etado unaoperacion solicitada.

Bop Unasefid audible emitidapor €l teclado paraindicar que unaoperacion solicitada
esimposible 0 hasido denegada (por €jemplo, se sale autométicamente del Men
de Usuario en unteclado de LED).

Comunicador Dispositivo opcional que enviamensajesde voz alostel éfonos sel eccionados.
Digital
Detector Dispositivo que da sefiales de alarma (por €. Cristales Rotos, Entradas Forza-
das, etc.).

Display PantallaafanuméricaentecladosLCD.
Dispositivo BPI Dispositivo periférico conectado alacentral mediante conductor de 4 hilos.

Lector Dispositivo periférico de control (ver Figura 3) que aceptacomandos de Tarje-
tas/Llaves Digitales (por €. Lector de proximidad PROXI, Lectores ECLIP-

Llave Digital Pequefialuz de color en tecladosy lectores.

Llave€electrénicade control (ver Figura4) con un cédigo aleatorio (seleccionado
Marcador deuntotal de4 billonesde combinaciones).

Monitorizacien Dispositivoon-lineintegrado queenviasefialesdigitales.

remota Servicio remoto de monitorizacion suministradapor unaCentral Receptora. Esta
caracteristica permitira a la central transmitir eventos en tiempo real (por g.
Particion Entradasforzadas, Tamper, Alarmas, etc.) alaCentral Receptora.
Una parte del local. Cada particion puede tener sus propios tiempos, Codigos
Receptora PIN y Tarjetas/L laves Digitales, etc.
Si lamonitorizacion remotaesti habilitada, su sistemaenviardunaalarma, Ave-
Teclado LCD fiay mensgjesde EmergenciaalaCentral Receptora.
Teclado de comandos con display. Su central puede ser programaday controlada
Teclado LED MediantetecladosL CD.

Teclado de comandos con LEDSs. Su central puede ser controlada mediante te-
| cladosLED.

Sefial esinstantaneas Audibles/Visual es o de comunicaciones.
Sefial audible desde tecladosy |ectores PROXI.

Tiempo-Rea
Zumbador
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OPERANDO CON UN TECLADO

Introduccidén

Teclados
Esta Central acepta Teclados LCD o Teclados LED (ver laFiguraly 2).

Por favor observe que algunastecl asrealizan diferentes operaciones dependien-
do de susmodos (Normal o modo TeclaFuncional).

Tabla 3 - Seiiales en Tiempo Real en Teclados LED

LEDs DESCRIPCION

Rojo OFF - Todas las Particiones del teclado estan Desamadas
O ON - Al menos una de las particones del teclado esta armada
Rojo OFF - Ninguna Alarma en Memoria

Parpadeo Lento- Al menos una alarma en Memoria
A Parpadeo Rapido - Alarma

OFF - Ninguna Averia

ON - Al menos una Averia esta presente o al menos un Detector de una Zona
A Via Radio esta perdido o tiene Baja bateria: comprobar el sistema ' Ver Averia'
Parpadeo Lento - Modo 'Ver Averia'

Amarillo

OFF - Al menos una Linea de Alarma no Anulada esta violada

OFF - ou sabotaje.

Verde ON - Listo para Armar : Todas las Lineas de Alarma no Anuladas estan en reposo
‘/ Parpadeo Rapido - Ocurre cuando:

a) La central esta en estado 'Test'

b) Una Llave Digital esta insetada en el Lector ECLIPSE

c) Una Llave Digital esta presente en lector PROXI

Rojo OFF - Sin Sabotaje
Parpadeo Lento - Al menos un Sabotaje en Memoria
T Parpadeo Rapido - Sabotaje
Rojo OFF - Central Cerrada
] ON - Central Abierta

OFF - Todas las zonas de las Particiones del Teclado no estan Anuladas,
ni en modo 'Test'
ON- Al menos una de las zonas de las Particiones del Teclado esta Anulada
e Parpadeo Lento - Al menos una zona esta en modo 'Test'
Parpadeo Rapido - Al menos una zona no esta anulada, y otra en modo Test'

OFF - Bidireccional esta Deshabilitado

Ambar ON - Bidireccional esta Habilitado
m Parpadeo Lento - Programacion en curso
Parpadeo Rapido - Acceso al menu de Usuario
Rojo OFF - Zona en modo 'Normal'
Parpadeo Lento - La Zona ha registrado al menos una Alarma
L Parpadeo Rapido - La zona ha sido violada (referido a la seccion 'Estado Zonas')
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Teclados LED

Los Teclados LED tienen leds que se encenderan o parpadearan para indicar
condiciones especificas.

Sefiales Tiempo-Real en Teclados LED

LaTabla3 muestrael significado de las sefiales de Tiempo-Real en losleds del
Teclado.

Tabla 4 - 'Ver Averia' en Teclados LED

LEDs SIGNIFICADO
Ambar Parpadeo Lento - Modo 'Ver Averia' activo. Solo el LED, en uso, del teclado
A parpadeara.
Rojo ON - Indica Fusible destruido (el fusible protege la fuente de alimentacion de
A los detectores).
Iiojo ON - Indica fallo de alimentacion de 220 V.
e
Rojo ON - Indica Bateria Baja, Averia de Bateria o Fusible Destruido. Este tipo de
- Averia se sefialara con un retardo de 4 minutos.
) ON - Indica que todos los Cédigos han vuelto a Fabrica.
Rojo Parpadeo Lento- Averia Receptor Radio
u Parpadeo Rapido - Averia Receptor Radio y todos los Cédigos han vuelto a
Fabrica
Rojo ON - Llamada salien_te _
Parpadeo Lento - Sin linea
= Parpadeo Rapido - Llamada Saliente tras el evento "Sin Linea"
Rojo ON - Averia BPI (por €j. uno de los dispositivos de control o sefial esta fuera
N4 de servicio).
ON - Indica que al menos un Detector de una Zona Via Radio esta Perdido
Rojo Para ver la Zona respectiva, pulse .il El LED Rojo de la Zona respectiva se
encendera.
-
15 )
Pulse _l para volver a Reposo.
ON - Indica que al menos un Detector de una Zona Via Radio tiene Baja
Bateria.
Rojo ) .l] . .
Para ver la Zona respectiva, pulse 2J. El LED Rojo de la Zona respectiva se
% encendera.

Pulse _l para volver a Reposo.
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Teclado LEDs en modo ‘Ver Averia’
LaTabla4 muestracomo losledsdel Teclado sefialan varias Averias.

Presionar ENTER paraacceder al modo ‘ Ver Averia desdeél estado ‘Normal’
(Central Armada o Desarmada)

Presionar ESC parasalir del modo ‘ Ver Averia

El sistemasaldradel modo ‘ Ver Averia® autométicamente después de estar inac-
tivo 15 segundos.

Lasalidade dicho modo sera confirmada con unasefial audible (Bop).

Teclado LEDs en modo ‘Ver Estado de Particion’
LaTabla5 muestracomo losleds del Teclado sefidlaran el estado delaParticion.

Presionar ON para acceder al modo ‘ Ver Estado de Particion’ desde el estado
"Normal’ (Central esta Armada o Desarmada)

Presionar ESC parasalir del modo ‘ Ver Estado de Particion’.
El sstemasddrade’ Ver Estado de Particion’ despuésde estar 15 segundosinactivo.
Lasalidade dicho modo seraconfirmadacon unasefial audible (Bop).

Tabla 5 - 'Ver Estado de Particién' en Teclados LED

LEDs SIGNIFICADO
Rojo L. . - .
o Parpadeo rapido - Indica 'Ver estado particion activo'
Rojo
LEDs1 a8 OFF - Particiéon Desarmada
ON - Particion Armada

1 8
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Teclados LCD

El display del Teclado (ver Figura6) proporcionarainformacion del estado del
sistema.

Duranted estado‘Normd’, lalineasuperior del display mostraralaFechay laHora, y
lalineainferior € estado Armado/Desarmado delasParticiones (referidoalaTabla6),
y loseventosde Averiay lainformacion delaCentrd (referidoalaTabla?).

Para obtener una visualizacién avanzada del estado de las Particiones,
pulsar la tecla ON: el estado de las Particiénes y la relativa descripcion
vendra visualizado a intervalos de 2 segundos.

Si laCentral tiene una Alarmao Sabotaje de zonaen memoria (LED & parpa-
deando), lalinea superior mostraraladescripcién delazona (Etiqueta).

Si estan presentes condiciones de Alarma o Sabotaje en mas de una zona, se
mostraran | as descripciones de dichas zonas cada 2 segundos.

LaTabla6 muestracomo losledsdel Teclado LCD y €l display sefialan el estado
del sistemaen tiempo-real.

LaTabla7 muestrael significado delos LED y de las sefial aciénes en tiempo
real delos Teclados del tipo LCD.

Fecha—>
Estado de Particion —>

€«——Hora _ _
«——Fallo,Sahotaje, Linea Telefonica

123456878@TR G\
Figura 6 - El display de los Teclados LCD durante el estado de Standby

Tabla 6 - Opciones de armado Tipo Ay Tipo B

Letra Modo armado Resultado

La particion correspondiente sera armada en modo 'Forzado'
El sistema monitorizara todas las zonas

La particion correspondiente se armara en modo 'En casa'
En casa Todas las zonas con atributo 'En casa' (programadas por el instalador)
seran anuladas (no monitorizadas)

La particion correspondiente sera armada en modo 'En casa' con
retardo O

Forzado

Istantaneo

Desarmar La particion correspondiente sera desarmada

Anulado La particion correspondiente permanecera en su estado actual

Deshabilitado |La particién correspondiente no es una particion de teclado

N.B. - Si la particion ya ha detectado condiciones de alarma, las letras parpadearan.
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Visualizaciéon de las Averias
Al encenderse del LED amarillo A, sefialala presencia de una o mas averias.

Para obtener los detalles sobre |a averia memorizada es necesario entrar en el
MENU USUARIO PRINCIPAL enlaopcién ‘Ver Memoriade Eventos'.

Visualizacién detallada de las Averias

Paravisualizar entiempo real las averias presentes seguir laproceduradescrita

acontinuacion:

1. Desde el estado de reposo (indiferentemente en armado o desarmado) pul-
sar lateclaENTER.

2. Lasaveriassevisualizaran enlasegundalineadel
Display. Utilisando lasteclas C y D esposiblere-
correr lalista para visualizar otras posibles averias. Lalista de las averias
visualizableslaencontramos en la Tabla8 presente en estamismapagina.

S no esisten averias en el display aparece el
seguiente mensaje.

3. PulsarlateclaESC parasalir delamodalidad de «Visualizacion detalladade
lasAverias».

De esta modalidad se sale automaticamente despues de 30 segundos de
inactividad del teclado.

Tabla 7 - Seiiales en Teclados LCD

Icon LED
o Roio OFF - Todas las Particiones Desarmadas
) ON - Al menos una Particién del Teclado estd Armada
OFF- Ninguna Alarma en Memoria
‘ Rojo Parpadeo Lento - Al menos una Alarma en Memoria
Parpadeo Réapido - Alarma
OFF - Ninguna Averia, ni Zonas anuladas o en modo Test
ON - Al menos hay una condicién de fallo o bien una Zona Via Radio ha
A Ambar desaparecido o tiene Baja Bateria.
Parpadeo Lento - Al menos una zona estd Anulada o en modo Test
Parpadeo Rapido - Al menos una zona tiene Averia, y otra estd Anulada o en
modo Test
Icon | Seifalado por SIGNIFICADO

ON - Central abierta
Parpadeando- Al menos un evento de Central abierta en Memoria

-

ON - Sabotaje
Parpadeando - Al menos un evento de Sabotaje en Memoria

ON - Sabotaje en al menos un periférico (Teclado, Lector, Expansor)
Parpadeando - Al menos un evento de Sabotaje en Memoria

ON - Llave/tarjeta Falsa presente en el lector
Parpadeando - Al menos un evento de Llave/Tarjeta Falsa en Memoria

ON - Un periférico (Teclado, Lector o Expansor) ha sido desconectado
Parpadeando - Al menos un evento de Averia en periférico en Memoria

OFF - Bidireccional Deshabilitado
ON -Bidireccional Habilitado

OFF - Funcién contestador Habilitada
ON- Funcién contestador Deshabilitada

OFF - Linea Libre
ON - Linea Cogida

Parpadeando - Linea Perdida
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Luminosidad, Contraste y Volumen
Pararegular laluminosidad, el contrastey el volumen del buzzer interno, realizar el
procedimiento descrito acontinuacién:
LUMINOSIDAD

Sepuederegular laluminosidad delasteclasy, sdlo paralaversion LCD, también
lailuminacion posterior del display.

Sepuederegular laluminosidad en reposoy aquellaen funcion (laluminosidad en
reposo eslaque el teclado asume pasados de 10 segundos de inactividad).

Pararegular laluminosidad en funcién, proceder como se describe acontinuaci on:

1a) Para aumentar la luminosidad, presionar y mantener presionada la tecla A
hasta que se consigue €l nivel deseado:

1b) Para disminuir la luminosidad, presionar y mantener presionada la tecla B
hasta que se consigue €l nivel deseado:

2) Presionar lateclaOFF pararegular laluminosidad en reposo:

3a) Para aumentar la luminosidad, presionar y mantener presionada latecla A
hasta que se consigue €l nivel deseado:

3b) Para disminuir laluminosidad, presionar y mantener presionada la tecla B
hasta que se consigue €l nivel deseado:

4) Presionar lateclaON pararegular laluminosidad en funciény volver al paso
n°1a) obien, presionar lateclaENTER paraconfirmar losniveleselegidosobien,
esperar algunos segundos que €l teclado vuelvaal estado de reposo.

CONTRASTE (solamente para la versién LCD)
Paraprogramar el valor de contraste del teclado, redlizar el siguiente procedimiento:

1a) Paraaumentar €l contraste, presionar y mantener presionadalateclaD hasta
queseconsigueel nivel deseado:

1b) Paradisminuir el contraste, presionar y mantener presionadalateclaC hasta
queseconsigueel nivel deseado:

2) Para confirmar el nivel elegido, presionar latecla ENTER (o bien esperar
algunos segundos que el teclado vuelvaal estado dereposo).

VOLUMEN
Pararegular € volumen del buzzer interno, proceder como sedescribe acontinuacion:

1) Presionar y mantener presionada latecla ESC; € buzzer interno comenzara a
emitir unaserie debeep paraque e operador escucheel nivel sonoroentiemporedl.

NOTA - El buzzer emitira una serie de beeps con un volumen minimo incluso
s ya habia sido regulado a cero.

2a) Paraaumentar el volumen, presionar variasvecesy/o mantener presionadala
teclaA hastaque seconsigueel nivel deseado:

2b) Paradisminuir el volumen, presionar variasvecesy/o mantener presionadala
tecla B hasta que se consigue el nivel deseado:

3) Para confirmar el nivel elegido, presionar latecla ENTER (o bien esperar
algunos segundos que el teclado vuelvaal estado dereposo).



14

Central de Alarmas Multifuncion para Sistemas de Seguridad

Tabla 8 - Visualizacion detallada de las Averias

Averia

Descripcion

Averia 220 Vac

Ala Central no llega corriente electrica.
Si no hay un motivo evidente, contacte con su instalador.

Averia BPI

Uno o mas dispositivos conectados a la Central no contesta.
Contacte con su instalador.

Averia Fusible

Uno o mas fusibles fundidos. Contacte con su instalador.

Averia Bateria

La bateria al interior de la Central no se carga regularmente o es
defectuosa. Contacte con su instalador.

Averia Bateria Z...

La Bateria de un Dispositivo de Zona Via Radio no se ha cargado
correctamente o esta completamente descargada o averiada — Llame a su
instalador. La Zona correspondiente se indicara después de la "Z"

(Ej: "Averia de Bateria Z03").

Averia Linea Tel

Problemas en la Linea de Telefono. Contacte con su instalador.

Codigos de fabri

Esta averia se presenta si no ha sido programado ningun Codigo Usuario.

Averia Via Radio

En las Centrales con esta opcién, el receptor VectorRX no funciéna
rengularmente. Contacte con su instalador.

Averia Via Radio

Se han detectado interferencias Via Radio

Inter. Via Radio Z...

Uno o mas Dispositivos de Zona Via Radio no responden — Llame a su
Instalador. La Zona correspondiente se indicara después de la "Z" (E;j:
"Perdido Z203")

Zumbador

El zumbador del Teclado emitiraunasefial audible cadavez que unateclavalida
seapresionada, si estahabilitado por suinstalador, y también sefid ar&

El Tiempo de Salida (sefial ado por beeps|entos)

El Tiempo de Entrada (sefial ado por beepsrapidos)
Errores en solicitudesincorrectas (sefialado por un Bop)
Solicitud Aceptadao Realizada (beep largo)

Violacion deunazona' Timbre'

Que se ha hecho una programacion de Llave/Tarjeta
Tiempo de preaviso de Auto-armado

Teclas Funcionales

Si suinstalador haconfigurado |as 3 Teclas Funcionales (L, (2] y [31), ser4capaz
de operar su sistema desde el Teclado, sin usar Codigos. Las Teclas Funcionales
pueden activar:

® Comunicador Digital — transmite codigos de eventosalaCentral Receptora

Hasta 8 nimeros de Teléfono se pueden programar para estos comandos.
® Marcador — enviaunamensgjedevoz (requiereTarjetade Voz NC2/VOX).
No gestionaparael panel KYO16D.

Hasta 8 nimeros de Tel éfono pueden ser programados para estos comandos.
Hasta 8 nimeros de Teléfono se pueden programar para estos comandos.

Un sonido sefiala que la funcion escogida ha sido activada.

® OnaomésSaidas.
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Operaciones Basicas

Esta seccion describe como operar su sistema desde un Teclado.

Las‘Operaciones Basicas' (referido a Tabla 9) solo afectaran a las particiones
controladas por el Cédigo y Teclado en uso.

Cambiando  Los codigos por defecto de Fabrica (0001-0024) deben ser cambiados por
Codigos de  razones de seguridad (referido a ‘ Programando Codigos en esta seccion).

Usuario

Armado Global (Cédigo + ON)
Este comando Armar &todaslas Particiones controladas por el Codigoy Tecla

do en uso.

S esta trabajando desde un Teclado LED, aseglirese de que el LED Verde v~
esté ENCENDIDO.

Tabla 9 - Operaciones basicas de Teclados

Secuencia CODIGO+LLAVE

OPERACION PERMITIDA

<Cddigo panico>

Cdédigos aceptados Llave
<Cdadigo principal>
<Cddigo usuario> ON |Solicitud ARMADO MODO GLOBAL

<Cédigo ronda> ON

Solicitud RE-ARMADO (Solo el cédigo de ronda que
desarma las particiones permitira rearmarlas)

<Cadigo principal>
<Cédigo usuario>
<Cébdigo panico>

<Cédigo ronda>

OFF

Solicitud DESARMADO

<Codigo principal>
<Codigo usuario> A
<Cddigo panico>

Solicitud MODO A (Sistema con particiones)

<Codigo principal>
<Cédigo usuario> B
<Cddigo panico>

Solicitud MODO B (Sistema con particiones)

<Cadigo usuario>

Acceso MenU Usuario (Solo para solicitudes de 'Reset

<Cadigo panico> ENTER Alarma’,'Overtime' y 'Habilitar/Deshabilitar Zumbador' )
<Cadigo principal> ENTER|Acceso Menu Principal de Usuario (Completo)
<Cobdigo principal> ESC |Acceso Menu Anular Zonas * (Solo Teclados LED)

ON

Visualizacion del estado de las Particiones.

ON mantener presionado 3 segundos

Armado rapido

<NUmero de Particién> ON

Armado Rapido de una Particion

* Para Teclados LCD — esta opcion esta en el Menti

Principal de Usuario = Estado Zonas
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Armado Réapido

Particiones del
Teclado

Particion Especifica

Desarmar bajo
Panico

Armado Répido:
Modo Ao B

ParaArmar el sistemaen modo ‘ Global’ — introducir un Codigo Maestro, Usua
rio o Panico, luego pulse ON.

Si su Instalador ha habilitado el Armado Rapido, seracapaz dearmar el sistema
desde €l teclado sin usar ningtin Cédigo de Acceso, delasiguienteforma:

la. Presionar y mantener pulsado lateclaON durante 3 segundos.

2a. Dgjar de pulsar latecla después de la sefial audible (beep largo), € sistema
Armaralas Particiones de Teclado (como estén programadas por €l Instala-
dor). Estaoperacion llevaraaproximadamente 2 segundos (el Teclado emitira
unasefial audible cuando searme el sistema).

Paraarmar s6lo unaParticion especifica

1b. Pongael NUmero ID de Particiony pulse ON, el teclado emitiraduna
sefial audible cuando searmalaParticion.

Desarmado Global (Cadigo + OFF)

Este comando Desar mar & todas las Particiones controladas por €l Cadigo y
Teclado en uso.

ParaDesarmar €l sistemaenmodo ‘ Global’ — introducir Codigo Maestro, Usua
rio o Panico, luego presionar OFF.

El cédigo de Panico desarmara el sistemay activara el comunicador Digital . El
comunicador Digital enviaraun mensajedevoz alacentral Receptora.

S el sistema es desarmado por un Codigo de ‘Panico’, los teclados se
silenciaran.

Modo de Armado A o B (Cddigo + A o Cdédigo + B)

Estecomando Armar &/Desar mar alas Par ticiones controladas por €l codigo en
uso. Durante la fase de Programacion, el Cédigo de Usuario sera configurado
para armado ‘En casa /Forzado (Modo A o B). La configuracion programada
determinalas Particiones que seran Armadas/Desarmadas cuando hagaunasoli-
citud de Armadoen Modo A 0 B.

Paraarmar €l sistemaen Modo A 0 B — introducir un Cédigo Maestro, de Usua
rio o de Panico, luego presionar A (Modo A) o B (Modo B).

Si su Instalador hahabilitado el Armado Rapido, seracapaz dearmar el sistema
enModo A 0B desded Teclado sin usar ningiin Codigo de Acceso, delasiguien-
teforma:

1. Presionar y mantener pulsador lateclaON durante 3 segundos.
2. Degjar depulsar latecladespués delasefial audible (beeplargo), presionar A o
B (Modo A 0B), seglin serequiera.

S no presiona A 0 B en 2 segundos, € sistema Armara las particiones
del Teclado (segun fueron programadas por €l Instalador).

Ejemplo: Configuracién Armado Modo A = Armar Particiones 1y 4;
Desarmar Particiones2y 3.
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Teclados LED

Teclados LCD

Borrar Lista
Llamadas

Silenciar Alarmas de
Sabotaje

Notas sobre Armado desde Teclado
Antes de que su sistema se Arme, su Central comprobar&:
® ZonasVioladas (Zonasen estado de Alarma)

® ZonasAnuladas (Zonas que han sido desactivadas)

Si estdoperando desde un Teclado LED, |as situaci ones anteriores seran mostra-
dasentiempo-real enlos iconos @ yv (referidoaTabla?2).

Si estaoperando desde un Teclado L CD, las situaciones anteriores seran mostra-
dasentiempo-real en el display.

Si las condiciones de Alarma son mostradas, NO ACTIVE su sistema, porque
sino sedisparariaunaAlarma.

El gjemplo (a la derecha) muestra la Zona 2 como
Anulada (OFF) y la Zona 4 en estado de Alarma
(Violada).

Si son mostradaslas alarmas — presionar ESC paracancelar el Armado.

® Cerrar todaslas puertasy ventanas, y no moverse por las areas (particiones)
con detectores de movimiento.

Si lasZonas han sido A nuladas accidentalmente — presionar ESC paracancelar
el Armado.

® Aceder d MenldeUsuario, seleccionar laopcion ' Estado deZond' y Habilitar
las Zonas Anuladas accidental mente.

Si su Instalador ha habilitado su sistema, puede ver lasZonas Violadas (Zonas
en estado de Alarma) en €l display incluso cuando €l sistema esta Desarmado.

Silenciando Alarmas de Dispositivos desde Teclado

Laformamasrapidadesilenciar Alarmas de Dispositivos (Sirenasy Flashes) es
Desarmar €l sistema.

IMPORTANTE - Esta operacion no interrumpira las llamadas de alarma
en curso, asi como el ciclo de llamadas de Alarma. Por |o tanto, sera
necesario acceder al Menu de Usuario con €l Codigo Maestro y parar las
Ilamadas de Alarma, por medio de la opcién ‘Cancelar Ilamada’.

Eventos de sabotaje, que ocurren cuando €l sistema esta desarmado, pueden ser
silenciados mediantelaopcion‘ Reset de Alarma’ desde el Menu de Usuario (ac-
ceso permitido alos PINs Maestro y Usuario).

Paramés informacién, ver el parrafo ‘ Silenciando Dispositivos de Sefiales des-
de Lectores ECLIPSE2' en laseccién ‘Usando Llave Digitalesy Tarjetas'.

Cddigo Erréneo

S un Cadigo Erréneo esintroducido, € Teclado emitirdunasefid deerror (Bop), y €
display mostrardun mensgjedeerror. Si su instalador ha
habilitado lacaracteristicadel "Bloqueo”, € teclado se
bloqueara durante 2 minutostras 5 codigos erroneos.
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Menu Usuario y Menu Principal de Usuario

Accediendo al Menu

Seleccionando las
opciones

Salir del Menu

Limitaciones

Los textos del display en los ejemplos de esta seccién serefieren a Centrales
con 8 Particiones (KYO32 y KYO32G). L ostextos de display en otros modelos
del rango KYO pueden ser diferentes.

Introducir un Codigo de Maestro o Usuario (por defecto 0001) luego presionar
ENTER para acceder a Menu (ver Tabla 9). El menu le permitir& operar la
Central de acuerdo con su nivel de acceso (Codigo Maestro o Codlgo Usuario).
Si esta usando un Teclado LCD, el display mostrara
un mensaje corto de ‘BIENVENIDO'.

Puede acceder al Menu incluso cuando la Central esta armada.

El Menu Principal de Usuario tienelas siguientes opciones:

Reset de Alarmao Borrar Memoriade Alarmas
Armar/Desarmar.

Solicitud Overtime.

Solicitud Bidireccional.

Habilitar/Deshabilitar Auto-Armado.

Habilitar/Deshabilitar Bidireccional.

Habilitar/Deshabilitar Zumbador de Teclado.
Habilitar/Deshabilitar Contestador (No disponible paraKY O16D).
Control de Salidas.

Programar NUmeros de Teléfono (No disponible paraKY O16D).
Programar Cédigos.

Programar Fecha/Hora.

Test Sirenas.

Estado de Zonas.

Ver Memoriade Eventos.

Borrar Listade Llamadas.

Cuando operadesde un Teclado LCD, uselasteclas C y D pararecorrer el Menu,
y ENTER para seleccionar |a opcion deseada. Cuando opere desde un teclado
LED, necesitaraintroducir su Codigo deaccesoy presionar lasteclasde comando.

Presionar ESC una o dos veces (dependiendo del Menu) parasalir del Menu
(enalgunoscasos‘ Salir’ esautomético).

Los Codigos de Usuario y Panico pueden acceder al Men( de Usuario (ver
Tabla 9) para ‘Borrar Memoria de Alarmas’, ‘Overtime’ y ‘Habilitar/De-
shabilitar Zumbador’. Los Cadigos de Coaccién y DTMF no pueden acce-
der al Menu de Usuario.

Los siguientes parrafos describen las opciones del Ment Principal de Usuario.
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Resetear Alarma o Borrar Memoria de Alarmas

Lasopciones Reset Alarmay Borrar Memoria Alar mas dependen del estado
del sistema.

Si el sistemaestaen estado de Alarma el MenU tendralaopcion ‘ Reset Alar-
ma’. Estaopcionle permitiraparar las sefial esaudiblesy visua esdelosdispositi-
vos (Sirenas, Flashes, etc.).

Si el sistemaestaen estado Normal € MenGtendralaopcion ‘Borrar Memoria
Alarmas'. Estaopcion le permitiraborrar losmensgjesde Alarmadel display del
teclado, 0 apagar losledsdel Teclado.

Teclados LCD Para Resetear una Alarma, o Borrar la Memoria de Alarmas desde un Teclado
LCD, proceder como sigue:

1. Desde el Menu de Usuario, usando C o D, reco-
rrer el ment hastalaopcion Borrar mem alarm o
Reset alarma, seglin proceda.

2. Presionar ENTER paraBorrar MemoriaAlar-
mas / Resetear Alarma, segun se requiera. La
aceptacion del comando sera confirmada por un
beep y un mensaje corto.

Teclados LED Paraefectuar el Reset del Teclado LED, efectuar el seguiente procedimiento:
1. Acceda a Menu de Usuario.

Cadigo PIN + ENTER

El indicador @ parpadeara.

2. Presionar O par Resetear Alarma/Borrar Memoria Alarmas, segun pro-
ceda, 0 ESC paracancelar y, en ambos casos, Salir del Men(.

LaTabla10 indican comey quando poder efectuar € Reset de Alarmay € Reset de
Memoriade Alarmas.

NOTA - S su Instalador ha habilitado la opcion ‘ Auto-Reset Memoria’', su
sistema Reseteara automaticamente cada vez que el sistema se Arme.

Recuperar las Si usted estausando un Teclado de LED, usted podrarecuperar cualquier Alarma
Alarmas en la enlaMemoria de la Alarma que ocurri6 antes de la Ultima operacion de Reset.
Memoria ParaVerificar laMemoriadelaAlarma, procedacomo sigue:

Codigo PIN + ENTER + 8
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Tabla 10 - Opciones de Reset de Alarma y Borrar Memoria de Alarmas
Resetear Resetear Resetegr Resetear Resetegr
Resetear . Memoria Memoria
Memoria Alarmas Alarmas
Alarmas de Alarmas Alarmas
Alarmas de Tamper de Tamper de la
Zona Tamper de Tamper de la
Zona Zona Central
Zona Central
Central Armada
SI(*) o Si o
Desarmar Sl Desarmar Sl Sl (%) Sl
Central Central
Central Desarmada
- \ sI sl sI R sI
(*) - Van en reset automaticamente tambien las memorias de alarma

Armando y Desarmando su Sistema
Laopcion Armar/Desar mar le permitirdactivar o desactivar las Particiones.

Teclados LCD Para Armar/Desarmar |as Particiones desde un Teclado LCD, proceder como

sgue:

1. Desde el Menl Principal de Usuario, usando C o
D, recorrer el menU hastalaopcién Arm/Desar

luego presionar ENTER.

2. Usandolasteclasde Particion (1 hasta8) configu-
rar el Modo de Armado delas Particiones (ver Ta-
bla6) .

La configuracion del ejemplo (a la derecha) ar-

mara el sistema de la siguiente forma:
® Particion 1 -Modo Forzado (F)
Particion 2 - Modo En casa (C)

12345578

12345578

°
® Particion 3y 4 - En casa sin retardo (I = Instantanea — NO Retardo )
°

Particiones 5, 6, 7 y 8 - Desarmadas (D)

Presionar ENTER para confirmar la configuracion y salir.

Teclados LED Estaopcién no estadisponibleen TecladosLED.
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Teclados LCD

Teclados LED

Solicitud de Retardo

Si laopcion Auto-Armado esta Habilitada, y €l sistema esta programado para
armarse automati camente en un tiempo determinado, laopcién Solicitud dere-
tardo le permitiraretrasar el tiempo de Auto-Armado.

Lasolicitud deretardo debe ser de periodos de 30 minutos.

La solicitud de retardo no puede pasar de medianoche (00:00 en el
Temporizador). S intenta retrasar el Auto-Armado hasta después de
medianoche, la Central tomara el retardo hasta las 23:59 y entonces se
Armard autométicamente a medianoche.

Pararealizar unasolicitud de retardo desde un Teclado LCD, proceder como si-
gue

1. Desdeel Mentide Usuario, usando lasteclas C o
D, recorrer el menU hastalaopcion Sin timesol.,
luego presionar ENTER.

2. Presionar ENTER para activar La Solicitud de

Retardo. La aceptacion del comando sera confir-
mada con un beep y un mensaje corto.

Pararealizar unasolicitud de retardo desde una Teclado LED Keypad, proceder
comosigue:

1. Acceda a Menl de Usuario.
Caddigo PIN + ENTER

El indicador 8 parpadeara.

2. Presionar 3 paraactivar lasolicitud deretardo, 0 ESC parasalir y, en ambos
casos, Salir del Menu.

NOTA - Si la opcién de Auto-Armado esta Deshabilitada (ver ‘Activar su
Sistema Automaticamente’ en esta seccién), la solicitud de retardo sera
ignorada, sin embargo, €l Teclado LCD emitira todavia un beep.
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Teclados LCD

Teclados LED

Solicitud Bidireccional
Si su Instalador ha configurado la caracteristica ‘Bidirecciona’, sera capaz de
solicitar el servicio on-line (mantenimiento que no requiere trabajo manual ‘in
situ’). Deberahabilitar la opcion Bidireccional (ver parrafo ‘Activar Bidirec-
cional’ en estaseccidn), de otraforma, la Central no sera capaz de comunicarse
conlaunidad del Instalador.
Pararealizar unaSolicitud de Bidirecciona desde un Teclado LCD, procedacomo
sgue
1. Desdeel Menu Principal de Usuario, usando las
teclas C o D, recorrer el mend hasta la opcion
Bidireccional so, luego pulselateclaENTER.
2. Presione ENTER para enviar la Solicitud de

Bidireccional. La aceptacion del comando sera
confirmadacon un beep y un mensaje corto.

Pararealizar unaSolicitud de Bidireccional desde unteclado LED, procedacomo
sgue
1. Acceda a Menl Principal de Usuario.

Caddigo PIN + ENTER

El indicador B parpadeara

2. Presione4 paraenviar la Solicitud de Bidireccional, 0 ESC parasaliry, en
ambos casos, Salir del Mend.

LallamadadeBidireccional seraenviadacuando presione ENTER en Teclados
LCD, 04 en Teclados LED.

Paracancelar lallamadaBidireccional — seleccionelaopcion Cancelar llamada
del Menl de Usuario (ver ‘Borrar ListadeLlamadas en esta seccidn).

NOTA - El nimero de teléfono para Bidireccional debe ser programado por
el Instalador.
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Activar su Sistema Automaticamente

Su Instalador puede configurar su sistema paraque se active en untiempo prefija-
do. Laopcién Hab./Des. Auto-Armado le permitird habilitar o deshabilitar la
funcion de Armado Automético.

Teclados LCD Para Habilitar/Deshabilitar el Auto-Armado desde un Teclado LCD, proceder
como sigue:
1. Desde e Menu Principal de Usuario, usando las
teclas C o D,recorrer el menu hasta la opcion
Hab/DesAuto-Arm, luego presione ENTER.

2. Presionar ON paraHabilitar o OFF para Desha-
bilitar laopcion de Auto-Armado.

3. Presionar ENTER paraconfirmar y volver a paso 1.

Teclados LED Para Habilitar/Deshabilitar el Auto-Armado desde un Teclado LED, proceda
como sigue:

1. Acceda a Menl Principal de Usuario.
Cadigo PIN + ENTER

El indicador @ parpadeara.
2. Presionel paracambiar el estado Habilitado => Deshabilitado (ver Tabla11).

3. Presionar ENTER paraconfirmar, 0 ESC parasalir y, en ambos casos, Salir
del Menu.

Tabla 11 - Hab./Des. Auto-Armado
LED Significado
Rojo

ON - Auto-Armado HABILITADO (*)
] OFF - Auto-Armado DESHABILITADO
1

(*) - El LED se encendera cuando acceda al mend de usuario.
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Activar Bidireccional

Si esta opcion estaen OFF el sistema no aceptaralas|lamadas de Bidireccional
entrantes, y no serén posibleslasintervencioneson-line del Instalador.
Teclados LCD ParaHabilitar/Deshabilitar el Bidirecciona desdeun Teclado LCD, procedacomo
dgue
1. Desde el Menu Principal de Usuario, usando las
teclas C o D, recorrer el ment hasta la opcion i
Hab/Des Bidirec, luego pulselateclaENTER.

2. Presione ON paraHabilitar o OFF paraDeshabi-
litar el Bidireccional.

3. Pulse ENTER paraconfirmar y volver al paso 1.

Cuando €l Bidireccional estden ON, un asterisco ‘=’
seramostrado sobreel icono % ,como seilustraen €l
gjemplo (aladerecha). 123456 780Ta 70D

Teclados LED ParaHabilitar/Deshabilitar Bidireccional desde un Teclado LED, procedadela
formasiguiente:

1. Acceda a Menl Principal de Usuario.
Cadigo PIN + ENTER
El indicador 8 parpadeara.

2. Presionar 2 paracambiar el estado Habilitado => Deshabilitado (ver Tabla12).
3. Presione ENTER paraconfirmar, 0 ESC parasalir y, en ambos casos, Salir

del Ment.
El indicador @ en teclados LED se encendera para sefidlar que el Bidireccional
estaHabilitado.
Tabla 12 - Hab./Des. Bidireccional
LED Significado
Rojo
ON - Bidireccional HABILITADO (*)
L] OFF - Bidireccional DESHABILITADO
2
m ON - Bidireccional HABILITADO (*)
OFF - Bidireccional DESHABILITADO
(*) - El LED se encendera cuando acceda al men( de usuario.
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Habilitar/Deshabilitar Zumbador

Esta opcion le permitira Habilitar el Zumbador del Teclado para sefidar los si-
guienteseventos:

®  Tiempo de Entrada
m TiempodeSdida
m Violaciondelaszonas‘ Timbre
Teclados LCD ParaHabilitar/Deshabilitar un zumbador del Teclado LCD, procedacomo sigue:
1. Desde el Ment de Usuario, usando las teclas C

o D, recorrer el menu hasta la opcién Hab/Des
Zum Tecl, luego presione ENTER.

2. Presionar ON paraHabilitar o OFF para Desha
bilitar el Zumbador.

3. Presione ENTER paraconfirmary volver al paso 1.

Teclados LED ParaHabilitar/Deshabilitar un zumbador de un Teclado LED, proceder delasi-
guienteforma

1. Acceda a Menl de Usuario.
Cddigo PIN + ENTER
El indicador 8 parpadeara.

2. Presionar 5 paracambiar el estado Habilitar = Deshabilitar (ver Tabla13).
3. Presionar ENTER paraconfirmar, o ESC parasalir y, en ambos casos, Salir

del Ment.
Tabla 13 - Hab./Des. Zumbador
LED Significado
Rojo
ON - Zumbador DESHABILITADO (*)
C_] OFF - Zumbador HABILITADO
5
(*) - El LED se encendera cuando acceda al mend de usuario.
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Teclados LCD

Teclados LED

Habilitar/Deshabilitar Contestador
No disponible para KYO16D.

ParaHabilitar/Deshabilitar el Contestador Telefonico
desdeel Teclado LCD, proceder como seindicaacon-

tinuacion:

1. Desdedel Menu Principal de Usuario, utilizar las
teclas C o D, selecciénar la opcién Hab/Des

Res.Disy pulsar lateclaENTER.

2. Enlaseguiente paginautilizar lasteclas ON parahabilitar € Contestador o

OFF paradeshabilitarlo.

3. PulsarlateclaENTER paraconfirmar laprogramaciény volver al punto 1.

Cuando el Contestador Telefonico esta habilitado en
el display del Teclado LCD aparecee simbolo ‘'’ en
corrispondenciadel simbolo*) como esposible ver
enlafiguraaqui a lado.

123456 78@Thk 74V

ParaHabilitar/Deshabilitar el Contestador desde el Teclado LED, proceder como

seindicaacontinuacion:
1. Acceda a Menl Principal de Usuario.

Cadigo PIN + ENTER

El indicador B parpadeara

2. Pulsat 9 paracambiar el estado Habilitado = Deshabilitado (ver Tabla14).
3. Presione ENTER paraconfirmar, 0 ESC parasdlir y, en ambos casos, Salir

del Ment.

Tabla 14 - Enable/Disable Answer Function

LED Meaning
Rojo

ON - Answer Function ENABLED (*)
| OFF - Answer Function DISABLED
=

(*) - The LED will turn ON when you access the Main User Menu.
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Control de Salidas

Teclados LCD Para Activar/Desactivar una 0 mas Salidas OC del Teclado LCD, efectuar la
siguiente procedura:

1. Desde el Ment Principal de Usuario, utilisar las
teclasC o D seleccionar lavoz Controdesalida
y pulsar lateclaENTER.

2. Utilisar lasteclas D a C paraseleccionar las Sali-
dasOC. Utilisar latecla ON paraActivar laSalida
y OFF paradesactivarla.

La Activacion y Desactivacion de la Saldida es immediata.

3. Pulsar lateclaESC paravolver a punto 1.

Teclados LED Estaopcion no estadisponibleen TecladosLED.
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Programando Numeros Telefénicos

(El panel KY 016D NO ACEPTA latarjetavocal). Estaopcién le permitird Cam-
biar/Borrar los NUmeros Tel ef énicos ( normal mente programados por €l Instala-
dor).

Teclados LCD Para Cambiar/Borrar un NUmero de Teléfono desde un Teclado LCD, proceder
comosigue:

1. Ene Menl Principal de Usuario, usando C o D,
recorrer €l menU hastala opcion Prog. num telf,

luego pulsar ENTER.

2. UsandolateclaC oD, recorralalistade NUmeros
Telefonicos hastaque lleguemosal nimero reque-
rido (solo se mostrardn NUmeros Telefénicos de Voz ), Iuego pulse EN-
TER paraCambiar el NUimero seleccionado, o ESC paraBorrar y volver a
Menu Principal de Usuario.

3. SipresionaENTER end paso 2., € dispaly mos-
trarael campo del NUmero seleccionado.

Para introducir el Nuevo NUmero de Teléfono,
uselasteclas:

A ... B paramover €l cursor
ON ... OFF paraintroducir ‘= * (para pausas de 2 segundos), ‘*’ y ‘#'.

4. Presione ENTER paraconfirmar el Nuevo Nimero, o lateclaESC para
salir y, en ambos casos, volver a paso 2.

NOTA: Esta opcién esta solo disponible cuando:

a) El Codigo de Usuario, Teclado y NUmeros de Teléfono estan asignados
a la particion en cuestion.

b) Los Numeros de Teléfono son programados como tipo ‘oz .

Teclados LED Estaopcion no estadisponibleen TecladosLED.
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Programando Codigos

La opcion Programar Codigos permite a los Usuarios Principales programar y
cambiar los PINs de todos | os cadigos de Usuarios (habilitados por €l Instalador
segun las necesidades), excepto aquell os de otros Usuarios Principal es. Por razo-
nes de seguridad, NO use los Cadigos de Fabrica (0001 al 0024 de fabrica), o
codigos obvios, como 1111 0 1234.

Esta Central maneja 24 Codigos (programados segln requerimientos del
Instalador). Los Cadigos estan clasificados como Usuario Principal, Usuario,
Panico, Patrulla o DTMF, y habilitado en al menos una Particion.

Teclados LCD Paraprogramar Cédigos desde un Teclado LCD , procedacomo sigue:

1. Desde e Ment Principal de Usuario, usando las
tecla C o D, recorra el menu hasta la opcién
Prog. codigo, luego presione ENTER.

2. Introducir €l PIN (4 a6 digitos). Por razones de [

seguridad, los digitosintroducidos seran tapados
por asteriscos (*).

3. Presionar ENTER paraconfirmar eir al Cédigo siguiente.
Usar teclas A 0 B, recorralos Cadigos (0 ... 24).

4. Cuando todoslos Cadigos PINs han sido programados presione ESC para
salir y, en ambos casos, volver a paso 1.

Teclados LED ParaProgramar los Cédigos PINs desde un Teclado LED, proceder como sigue:
1 Accedaa Menu Principal de Usuario.

Cadigo PIN + ENTER

El indicador @ parpadeara.
2. Presione ON para acceder alafase de Programacién de Cédigo.
3. Introducir losdigitosidentificadores de Cédigo
(1=Caodigo 1 hasta 24 = Codigo 24).
4. Presionar ENTER.
5. Introducir el Nuevo PIN (4 a6 digitos).
6. Presione ENTER para confirmar el Nuevo PIN.

7. Presionar ESC paraterminar la sesion de programacion o, si desea conti-
nuar, repetir el procedimiento desde el paso 3.
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Programando la Fechay la Hora
Laopcion Fecha/Hor ale permitiraconfigurar laFechay Horaactual
Teclados LCD ParaProgramar laFechay Hora desde un Teclado LCD, proceder como sigue:

1. Desde el Menu Principal de Usuario, use las
teclas C o D, recorra el mena hasta la opcion

Prog.Fecha/Hora, y luego pulses ENTER.

2. IntroduzcalaFecha (format dd/mmvyyyy) y Hora
(formato hh/mm).

Introducir laFechay Hora, usar las teclas:
C ... D paramover el cursor
A ... B paraintroducir losdigitos

3. Presione ENTER paraconfirmary volver al paso 1.

Teclados LED Estaopcion no estadisponibleen TecladosLED.
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Teclados LCD

Teclados LED

Test de Sirena
Estaopcion le permitiratestear laAlarmade Sirena.

El Test activara todos|os dispositivos de sefial es audibl es/visual es (conectados
a las salidas de Alarma) por espacio de 2 segundos.

ParaTestear |os dispositivos de sefiales de Alarmadesde un teclado LCD, proce-

der comosigue:

1. Desde e Ment Principal de Usuario, usando las
teclas C o D, recorrer e men( hasta la opcién
Test Sirena, luego pulsar ENTER.

2. Pulse ENTER para empezar €l Test: la acepta-

cion sera confirmada con un beep y un mensagje
corto.

El Ment volveraautomaticamente al paso 1. cuando termine el Test.

Pararealizar el Test de los dispositivos de sefiales de Alarma desde el Teclado
LED, procedacomo sigue:

1. Acceda al Menl Principal de Usuario.
Cddigo PIN + ENTER

El indicador 8 parpadeara.

2. Presionar 7 paraactivar €l Test, 0 ESC parasalir y, en ambos casos, Salir del
Menu.

NOTA - Algunos dispositivos de Salida de Alarma, tales como Comunicado-
res Telefénicos, seran activados durante mas de 2 segundos, por lo tanto,
usted debe parar € procedimiento de Test manualmente. Usar la opcién ‘Bor-
rar Lista de Llamadas (ver ‘Borrar Lista de Llamadas' en esta seccion) para
parar el Comunicador Telefonico.
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Teclados LCD

Teclados LED

Estado de Zonas
Estaopciénlepermitira

a) Ver e Estado delaZona(Normal o en Alarma);
b) ZonasAnuladas/Noanuladas.

Para Programar/Ver las Zonas desde un Teclado LCD, proceder como sigue:

1.

3.

En el Menu Principal de Usuario, usando latecla
C oD recorrael MenU hastalaopcién Estado de
zona, luego pulse ENTER.

Para Activar/Anular o Ver las Zonas, usar las te-
clas.

CoD para Seleccionar la Zona.

ON paraactivar lazonaseleccionada

OFF paradesactivar (Anular) lazonasel eccionada

Presionar ENTER paraConfirmar laoperaciony volver al paso 1.

S suinstalador ha configurado su sistema para sefialar Volacion (Zonas en
estado de alarma), seran mostradas cada 2 segundos.

Para gestionar y Anular/Desanular zonas con un teclado de LED, proceda
comosigue:

1. Pongaun Cédigo Principal deUsuarioy pulse ESC.

3.

Codigo PIN + ESC

Después de entrar en el Menu Exclusién Zonas, en base al nUmero de zo-
nas excluidas, en los Teclados LED podrian estar encendidos uno o mas de
indicadoresrojosnumeradosde1 a8.

En lostecladosLED €l estado delaszonassevisualiza soloen lasprimeras
8 zonas.

Cuando se enciende el indicador rojo es sefial quela Zona esta excluida.

Digitar el nimero de zonaaexcluir/incluir (el valor debe siempredigitarse
con 2 cifraspor gjemplo: 01, 02, 12, etc.) teniendo en cuentasiemprelos
Iimites propios del model o de Central en uso.

Pulse ENTER paraconfirmar y salir del ment de Anular Zonas.
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Habilitar/Deshabilitar Estaopcion de habilitar/deshabilitar el ver las zonas SOL O tiene efecto en cada
Ocultar Estado de teclado. Si esta opcion esta habilitada, el estado delas zonas no seindicardcon
Zonas lasteclas1 ... 8. Parahabilitar/deshabilitar estaopcién, procedacomo sigue:

1. Accedaal Ment del Usuario Principal :

2. Pulse6 paracambiar el estado— Habilitar = Deshabilitar (vealaTabla15).
3. PulseENTER paraconfirmar o ESC parasalir, saliéndose igualmente del

Mend.

Codigo PIN + ENTER

Tabla 15 - Hab./Deshab. 'Ver Zona En Alarma’

LED

Significado

Rojo

L
6

OFF - HABILITADO
ON - DESHABILITADO (*)

(*) - La tecla [mm] se encendera cuando acceda al Meni Principal de Usuario.
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Teclados LCD

Teclados LED

Ver Memoria de Eventos

Estaopcion le permitirdver todaslas alarmas en lamemoriadel sistema. Lame-
moriade eventosescircular y guarda 256 eventos (128 enla Serie 4-8-8G). Cuan-
dolamemoriade eventos estéallena, los eventos mas antiguos seran borrados pra
dejar espacio anuevos eventos.

Lasiguiente informacion seramostrada para cada evento:

® Ev. - NUmero de Evento

® [echa/Hora- Fechay Horadel evento
® Tipo Evento - Descripcion del Evento
@ |dentificador - Detallesdel Evento

Para acceder ala Memoria de Eventos desde un Teclado LCD, proceder como
sgue

1. Desdeel Ment Principal de Usuario, usando las
teclasC 0 D, recorrael menu hastalaopcion Ver
eventos, luego presione ENTER.

2. Lalineasuperior delaMemoria de Eventos mos-
trardel NUmero del dltimo Evento, y lalineainfe-
rior el Tipo de Evento.

Paraver lalistade Eventos, use las teclas:

A 0B pararecorrer lalistahastael Evento soli-
citado;

C ... D paraver laFecha/Horadel Eventoy/osu
identificador.

3. Presionar ESC paravolver a paso 1.

Estaopcidn no estadisponibleen TecladosLED.
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Borrar Listade Llamadas

Si seproduceunaAlarma, laCentral redizardunaserie dellamadasalos NUmeros
Telefonicos (programados por € Instalador). En un evento de Falsa Alarma, esta
opcion lepermitirainterrumpir lallamadaen curso, y borrar lalistadellamadas.

Teclado LCD ParaBorrar lalistade Llamadas desde un Teclado LCD, proceder como sigue:

1. Desde el Menu Principal de Usuario, usando las
teclas C o D, recorrer el mend hasta la opcion
Cancelar llamada.

2. PulsesENTER paraparar lasllamadas, y volver a
paso anterior. La aceptacion del comando sera
confirmadacon un beep y un mensaje corto.

Teclados LED ParaBorrar lalistade Llamadas desde un Teclado LED, proceder como sigue:
1. Acceda a Menl Principal de Usuario.

Cadigo PIN + ENTER
El indicador @ parpadeara.

2. Presionar ON parainterrumpir lasllamadas en curso.
3. Presione ESC parasdliry Salir del Men(.

NOTA - LaCentra nosaldradelafase BORRAR LISTA DELLAMADAS
hasta que usted presione ESC.
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USANDO LLAVES DIGITALES Y TARJETAS

Introduccién

Las Tarjetas/L laves Digitales le permiten |levar a cabo |as operaciones basi-
cas desde los L ector es habilitados.

Lectores
Los Lectorestienen 3 LEDs de estado de Sistema (Rojo, Verdey Ambar).
Esta Central gestiona:

® L ector deProximidad PROXI-READER - estelector detectalapresencia
de una Llave Electronica SAT o de la Tarjeta PROXI-CARD y MINI-
PROXY. Estelector seinstalaen lapared y posee un areasensible alacual
debeacercarselaTarjetao €l avisador SAT. El area sensible seindicaconun
circulo situado debajo de los pilotos.

ECLIPSE2

SAT

MINI-PROXY

SGE)

| —

PROXY CARD

PROXY-READER

Figura 7 - Tarjetas, Llaves Digitales y Lectores
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® |Insertador ECLIPSE2 - Similar a anterior pero puede instalarse a
encastre.

Esta Central soporta hasta 16 Lectores.
El Instalador programaralos siguientes parametros para cada L ector:

® LasParticionesque el Lector pueda controlar (Particiones del Lector)
e ArmadoModoA (AMBAR)
® ArmadoModo B (VERDE)

Tarjetas/Llaves Digitales
Esta Central puede gestionar tres tipos distintos de Llaves Electronicas:

® Activador SAT

® TajetaPROXI-CARD

® TarjetaMINI-PROXY

Cuando seacercauna SAT o unaTarjetaal areasensible de un Lector se pueden
realizar las operaciones descriptas en este capitulo.

Cada L lave/Tarjeta posee un cédigo aleatorio — seleccionado de 4 billones de
combinaciones.

Su Instalador asignaraun Numero de I dentificacion (1 hasta 128) y una Cadena
(Descripcion) alasprimeras 16 Llaves/Tarjetas. El Nimero seragrabado enla
Memoriade Eventos cadavez quelallave/Tarjetaopere en el Sistema

Cada Tarjeta/Llave Digital puede ser programada para operar en Particiones
especificas.

A A continuacion en el manual se empleara la palabra 'Llave Electronica’
paraidentificar tanto el Activador SAT como |as Tarjetas PROXI mientras que
con el término 'Lector’ se indicara tanto el Insertador ECLIPSE2 como el
Lector de Proximidad PROXI-READER si no se especifica deforma contraria.
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Los LEDs del Lector

El Lector ECLIPSE2Yy €l Lector PROXI-READER simplifican el control del sis-
tema, reemplazando los Codigos PINs de Usuario con Llaves Digitaleso Tarjetas
dealtaSeguridad. Los L ectorestienen 3 LEDs, esta seccién describe como estos
LEDssimbolizan el estado del Sistema.

Ninguna Llave/Tarjeta en el Lector

Cuando ho hay Tarjetas/LlavesDigitalesen el Lector, losLEDsmuestran el esta-
do como seveenlaTabla16.

L as Particiones que no estan controladas por €l Lector no afectaran al estado de
losLEDs.

Si laconfiguracion de Armado de las Particiones no esta definidacomo Modo de
Armado A o B (por jemplo, unadelas Particionesdel Lector hasido Armadapor
Teclado), ninguno delos LED Ambar y Verde se encendera

El Instalador puede programar losLEDs del Lector para sefialar €l estado
del Sistema siempre, o alternativamente, solo en respuesta a una Llave/
Tarjeta Valida (Los LEDs se apagaran cuando ninguna Llave/Tarjeta esté
presente).

Tabla 16 - Estado del LED del lector sin Llave/Tarjeta presente
LED Estado Significado
ON Al menos una de las particiones del lector esta armada
.. . |Silas particiones estan armadas,al menos una alarma ha sido detectada
Parpadeo Rapido -
ROJO en una de las particiones del lector
OFF Ninguna de las particiones del lector estan armadas
Parpadeo Si las particiones estan desarmadas,al menos una alarma ha sido
Lento detectada en una de las particiones del lector
ON Las particiones del lector estan armadas enModo A
AMARILLO El estado Armado/Desarmado de las particiones del lector no se muestra
OFF
en el armado Modo A
ON Las particiones del lector estan armadas en Modo B
VERDE El estado Armado/Desarmado de las particiones del Lector no se muestra
OFF
en el armado Modo B
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Llave/Tarjeta en el Lector
Cuandounallave/Tarjetaesté presenteend Lector, losLEDssefidlaran|o quesigue.

a)

b)
d)

e)

Parpadeo Rapido en 1 LED - Antes de Armar las Particiones, la Central
chequeara el estado de Activado (ON) y Zonas Instantaneas. Si unaZona esta
‘Violada (por . puertao ventana abierta), el LED, asociado con el Modo de
Armado sel eccionado, parpadeararépidamente. Si eso ocurre, NO ARME EL
SISTEMA, puessi no provocaraunaFalsa Alarmacuando searme.

NOTA: Esto le llevara a la Central aproximadamente 2 segundos.

Las Falsas Alarmas pueden ser paradas simplemente Desrmando el sistema
(referido a ‘ Operaciones con Tarjetas/Llaves Digitales’ en esta seccion). Si
usted accidental menteiniciaunaAlarma, puedellamar alaCentral Receptora
paraprevenir a operador sobre unaaccion innecesaria.

Parpadeo Rapido en los 3 LEDs - Ocurrira cuando una Llave/Tarjeta
Falsa sea presentada en el Lector.

LED Rojo ENCENDIDO - El Sistema se Armara cuando retire la Llave/
Tarjetadel Lector.

LED Ambar ENCENDIDO - El Sistema se Armaraen Modo A cuando
retirelaLlave/Tarjetadel Lector.

LED Verde ENCENDIDO - El sistema se Armara en Modo B cuando
usted retirelaLlave/Tarjetadel Lector.

El instalador puede programar los Lectores para que los LEDs permanezcan
siempre apagados incluso con lallave debajo del Area Sensible.
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El Zumbador del PROXI

El Zumbador del PROXI (si estéhabilitado) sefialaré&:

® E| Tiempo de Salida (beep dobleainterval osde 2 segundos);
® El Tiempo de Entrada (beepsrapidos continuos)

® \ViolaciondeZonas‘ Timbre' (unoscuantos beepsrapidos)

Sistemas Multiples

Las Tarjetas/Llaves Digitales pueden ser programadas (por €l Instalador) para
operar enmésde un Sistema, y gestionar diferentes Particiones en cada Sistema.

Operaciones con Tarjetas/Llaves Digitales

LasTarjetas/Llaves Digitales pueden:

® Armar — Modo Global
Desar mar

Armar — Modo A
Armar — Modo B

Fig. 8 - Armar/Desarmar con el Lector ECLIPSEZ
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Desarmar (Desactivar su sistema)

Esta operacion Desarmard todas las Particiones controladas por las Tarjetas/
LlavesDigitalesy el Lector en uso.

ParaDesarmar €l Sistema (todos|osLEDs APAGADOQOS), proceder como sigue:

1. Mantenga la Llave/Tarjeta de proximidad cerca del campo de accion del
Lector — hasta que todos los LEDs se APAGEN (ver Figura 8a).

2. Retirar laLlave/TarjetaparaDesarmar el Sistema.

Armar — Modo Global (Activando su sistema)

Esta operacion Desarmaratodas|as Particiones controladas por la Tarjeta/L lave
Digital y el Lector en uso.

Para Armar el Sistemaen Modo Global (LED Rojo ENCENDIDO), proceda
como sigue:

1. Mantener la Llave/Tarjeta de proximidad cerca del campo de accién del
Lector — hasta que se encienda el LED Rojo (ver Figura 8b).

2. RetirelalLlave/Tarjetapara Armar el SistemaenModo Global.

Armar — Modo A

Esta operacion Armard o Desarmaralas Particiones de acuerdo ala configura-

cion del Modo de Armado A (programado por €l [nstalador).

ParaArmar el Sistemaen Modo A (LED Ambar ENCENDIDO), procedacomo

sigue

1. Mantener la Llave/Tarjeta de Proximidad cerca del campo de accion del
Lector. El LEDs se encendera (ainterval os de 2 segundos).

2. Retirar laLlave/Tarjetacuando se ENCIENDA el LED Ambar. En este pun-
to, el LED Rojo también se ENCENDERA y e Sistemase Armaraen Modo
A.

Armar — Modo B

Estaoperacién Armara o Desarmaralas Particiones de acuerdo con laconfigu-

racién de Armado en Modo B (programado por €l Instalador).

Para Armar el Sistema en Modo B (LED Verde ENCENDIDO), proceder

como sigue:

1. Mantener la Llave/Tarjeta de Proximidad cerca del campo de accion del
Lector. El LED se encendera (aintervalos de 2 segundos).

2. RetirelaLlave/Tarjetacuando el LED Verde se ENCIENDA. En este pun-
to, el LED Rojo también se ENCENDERA vy el Sistema se Armara en
Modo B.
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Silenciando Dispositivos de Sefiales de Alarma
Parabloquear unaalarma existente basta desconectar el equipo.

ATENCION - El Bloqueo de la Alarma no interrumpe posibles llamadas
telefonicas en curso o eventualmente en cola. Para interrumpir también las
Ilamadas es necesario que la desconexion del equipo se realice por medio de
una Llave (SAT o PROXI-CARD) previamente habilitada por €l Instalador
(durantelafase de programacion) al borrar la cola telefénica.

Un Activador puede norma mente regjustar, en ladesconexion, todaslas Alarmas
excepto aquellas derivadas de Sabotaj es de Sistema (Ej. abertura Central).
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OPERANDO EL SISTEMA DESDE UN TELEFONO

Esta funcion no es gestionada por € panel KYO16D.

Si su Sistema esta equipado con unatarjetade Voz NC2/VOX (opcional), y su
Instalador ha programado los Cédigos de Acceso Telefénico, serd capaz de
controlar su sistemapor medio de cualquier tel éfono.

NOTA - Las Centrales KYO16D no administran la ficha vocal.

Los Caodigosde Acceso Telefénico no sonlosmismos4-6 digitos quelos Codigos
deAcceso d Sistema(Cédigo Maestro, Codigo Usuario, etc.). Estos Codigos con-
trolan el sistema via teléfono Gnicamente. Cada Codigo de Acceso Telef6-
nico puede ser programado para controlar funciones especificasy Particiones.

Puede acceder al sistema con €l teléfono:
a despuésderecibir unallamadadesdelaCentral;
b) despuésdellamar alaCentral y activar lafuncién Contestador.

Acceso Remoto Telefénico via modo ‘Marcador’

Si su Instalador ha configurado su sistema para la caracteristica Marcador, su
sistema sera capaz de llamar a los nimeros telefénicos programados y enviar
mensajes devoz paraa ertar alas personas de contacto delos eventosde Alarma
(estaCentral gestionahasta8 NUmeros Telefénicos).

Si recibe una llamada, seré capaz de acceder a su sistema durante la llamada,
introduciendo su Cédigo de Acceso en el Teclado del Teléfono.

Usted puede introducir su Cédigo de Acceso Telefonico mientras se reproduce
el mensaje, o durante las pausas entre mensajes.

Lossiguientes parrafos|e muestran lasinstrucciones paso apaso paracadafuncion.

Acceso Remoto Telefénico via modo ‘Respuesta’

La caracteristica" Contestador" se puede habilitar mediante el Codigo Usuario
Principal (vealaFuncidn Habilitar/Deshabilitar Contestador).

Si su Instalador ha configurado su sistema para responder |lamadas entrantes,
sera usted capaz de acceder a su sistemavia caracteristica‘ Repuesta’ (laRes-
puesta 0 M ensaj e de Voz deben ser programados por el Instalador).

A Lafuncion Respuesta debe estar Habilitada, de otra manera, no seré capaz de
acceder a su Sstema via teléfono remoto. Por la seguridad de sus codigos, NO
USAR un teléfono con botén de remarcacion para Armar 0 Desarmar su sistema.

Si estaaccediendo asu sistemapor medio delafuncién ‘ Dispositivo Contestador’,
dossituaciones son posibles:

® Bidirecciona Habilitado
® Bidirecciona Deshabilitado
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Bidireccional Habilitado

Si las funciones ‘ Contestador’ y ‘Bidireccional’ estén ambas habilitadas (ver
‘Activar Bidireccional’ en la secOcion ‘ Operando con un Teclado’) su sistema
respondera a su llamada después del nimero de rings programados. Emitira
una sefial audible de tono alto (beep), pausa de 35 segundos, luego emi-
tird 5 beeps paraindicar que esta listo para aceptar su Codigo de Acceso
Telefénico.

Bidireccional Deshabilitado

Si lafuncion ‘Bidireccional’ estadeshabilitada, su sistemaresponderasu llamada
depués del nimero de rings programados. Emitira 5 beepsparaindicar que
esta listo para aceptar su Codigo de Acceso Telefénico.

Introduciendo Su Cédigo de Acceso Telefonico (DTMF)

Via Funcion Modo
Marcador

Via Funcién Modo
Respuesta

Si usted estéd accediendo asu sistemavia Funcion M odo M ar cador, puedeintro-
ducir su Cédigo de Acceso Telefonico mientras el mensaje de Respuesta esta
siendo reproducido, o durante las pausas entre mensaj es.

Si esta accediendo mediante la Funcién Modo Respuesta, debe introducir su
Cadigo de Acceso Telefonico despuésde 5 beeps.

En ambos casos:
Debe presionar #J, después deintroducir su Codigo de Acceso Telefénico.

Si e sistemareconoce su codigo, emitirauna sefial audible (corto y alto beep),y
aceptara comandos.

Si su sistema NO reconoce su codigo, emitiraunasefial de error (bop).

El sistematerminaralallamadaautomaticamente, si un cadigo valido no esintro-
ducido en 30 segundos.

Paracancelar digitosincorrectos, y volver aempezar presionar #.
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Introduciendo Comandos

Unavez que su Codigo de Acceso Telefénico hasido reconocido, usted puede
introducir los Cadigos de Comando. Si introduce un Codigo de Comando erréneo
el sistemaemitiraunasefial audible (bop).

NOTE - La Central cuelga automaticamente si dentro un minuto no a sido
utilizada ninguna tecla.

Cancelar Comando

m  Presione #J paracancelar e Comando, y volver alafase delntroducir da-
tos.

m  Presionar #] paracancelar digitosintroducidos: el sistemaemitiraunasefial
audible (2 beeps) paraconfirmar el dato que ha sido cancelado.

Parar Alarma/En Linea

m S estaaccediendo al sistemaviaModo ‘ Respuesta’, presione - paraparar
lallamada.
m S estaaccediendo asu sistemaviaModo ‘Marcador’ (despuésderecibir un

mensaje de Alarma), presione ) paraparar laAlarma, y llamadas de Alar-
ma en curso.

Habla/Escucha Ambiental

m  Pulsar latecla paraentrar en lafase de Escucha Ambiental. Pulsando

nuevamente latecla ) se entra en lafase de Habla con lo qual es posible
hablar con un posibleinterlocutor puesto al lado de laCentral. Pulsando la
teclal‘l si alternan continuamente estas dos fases.

Escucha Ambiental Bidireciénal

m  Pulsar latecla ]y (2] paraentrar en lafase de Escucha Ambiental Bidi-
riecional de lejos. Esta operacion hace posible el escucha de todo lo que
captael microfono delaficha

Activar / Desactivar Salidas Reservadas

Presionar 3 para entrar en esta fase.

Estafasele permitiracambiar el estado de las Salidas Reservadas (Salidas con
el atributo ‘ Llave Remota’).

Pulsar las teclas de 1] a 8] para Activar/Desactivar la Salidas respectiva
El estado dela Salidaseraindicado por unasefial:

® 1beep » SalidaOFF

® 3beep = SalidaON

Pulsar latecla*J paraconfirmar y continuar programando.

Pulsar de nuevo latecla#] parasalir.
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Armar / Desarmar

Presionar (4] para entrar en esta fase.

Lassiguientesteclasle permitiran Armar / Desarmar €l sistemaseguin serequiera.
e (9| El sistemase Desarmara

e (/= El sistemase Armar&en modo Global

e [2|= El sistemasearmaraen Modo A

e [3] = El sistemase armarden Modo B

Después de presionar la tecla requerida (como se ha sefialado), el sistemale

esperaré hasta que finalize lacomunicacién. Presione #] paraterminar lalla-
mada.

Saber el Estado del Sistema

Para conocer el estado del sistema, pulse latecla(2] y después lateclalE): 1a
Central indicarael estado como sigue:

e 1 zumbido = Desarmado

® 1beep = Armadoen Modo Global
® 2beeps= Armado en Modo A

® 3beeps= Armado en Modo B

® 3buzzes= Armado en Modo “No Reconocido” — esto ocurre cuando la
Central ha sido Armada por un Cédigo de Usuario con una configuracion
diferente alaque hahecho laindagacion.

La indagacion sobre el estado del sistema y las indicaciones de la respuesta
NO afecta al estado del sistema.
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Habilitar / Deshabilitar Codigo de Acceso Telefénico

Este comando le permitira Deshabilitar el Cédigo Acceso Telefonico después
de usarlo para acceder a sistema.

Esun comando paracambiar el estado, por |o tanto, usted puede Deshabilitar y
luego Re-habilitar el Codigo de Acceso Telefonico en lamismallamada:

e Presionar (2 para Deshabilitar el Cédigo de Acceso Telefénico, el codigo
se Deshabilitara cuando terminelallamada.

e Presione 2 para Re-Habilitar el Cédigo de Acceso Telefénico, el codigo
puede todavia ser usado para acciones futuras viatel éfono.

NOTA - Esta caracteristica de seguridad le permitira proteger su sistema
contra accesos no autorizados via Teléfono. S deshabilita un Codigo de
Acceso Telefénico via teléfono, ya no podra ser usado otra vez hasta que o
Re-habilite mediante el MenU de Usuario.

Para Re-Habilitar un Cédigo de Acceso Telefénico (Deshabilitado viateléfo-
no), usar laopcion ‘ Programando Cédigos' del Ment de Usuario (acceso permi-
tido solo alos Caédigos Principales de Usuario).
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OPERACIONES CON MANDO ViA RADIO

Introduccién

Esposible utilizar un mando viaradio paradirigir adistanciaagunasfuncionesde
laCentral si éstatiene conectado un receptor radio. Cadamando viaradio (maxi-
mo 16) éstaasignado alos codigos: 0023 0 0024. De este modo cada uno puede
activar lasfunciénes en laParticion enlaque codigo éste resulta habilitado.

Enlos prossimos paragrafos vienen ilustradas |as funciénes principal es control a-
dasdelasllave de mando.

Uso del Mando Via Radio

Armar Modo Global
Apretar por almenos 2 segundos el pulsadorDK paraarmar todas las Particio-

nes enlaque partenece el codigo asignado el mando.
Esta accion corresponde ala secuencia < Codigo> + ON digitadadel teclado.

Desarmar
Apretar por almenos 2 segundosel pulsador a paradesarmar todas|as Particio-

nesen laque partenece el codigo asignado €l mando.
Esta accion corresponde ala secuencia < Codigo> + OFF digitadadel teclado.

Fig. 9 - El Mando Via Radio ARC20
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Armar Modo A
Esta operacion permite Armar/Desarmar algunas Particiones segun laprograma-
cion efectuadadel instalador.
(]
Apretar por almenos 2 segundos el pulsador ['HI] paraarmar en Modo detipo A la

configuracién del codigo asignado a mando.
Estaaccion corresponde alasecuencia< Codigo> + A digitadadel teclado.

Armar Modo B o Tecla Funcional 2

Esta operacion permite Armar/Desarmar agunas Particiones segun laprograma-
cion efectuadadel instalador.

Apretar por almenos 2 segundos el pulsador A paraarmar en Modo detipo B la
/TN

configuracién del codigo asignado a mando.

Esta accion corresponde ala secuencia < Codigo> + B digitada del teclado.

El instalador puede programar estateclacon lafuncién ‘ Tecla Funcidnal 2' (ver
el paragrafo ‘ Teclas Funcionales' en el capitulo ‘ Operando con un Teclado’): en
este caso no seriaposible parcializar laCentral en Modo detipo B al mando.

Las operaciones efectuada a traves del mando no dan sefiales opticos-
acusticos a menos que no sean efectuadas cercanas a un Teclado o de un
Lector o de qualquier otro dispositivo predispuesto por el instalador con este
fin.
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